Handgun Field Cleaning Kit

Whether you are an avid shooter, or a once a year shooter, the Tipton Field

Handgun Cleaning Kit is for you. Clean pistol calibers ranging from .380-.45 and

then easily store the used product right back into the resealable packaging. This

kit is perfect for those moments when an unexpected cleaning situation arises,

but can also be utilized for that once a year cleaning of a firearm. No matter the NO IMAGE

situation, this compact package of essentials is what every shooter needs. _ _
AVAILABLE

Attributes

Name: Handgun Field Cleaning Kit
Manufacturer: TIPTON

Product no.: EU1001129

Mfr. No.: 1080202

Delivery weight: 1.4kg

Shipping height: 178mm

Shipping width: 102mm

Shipping length: 13mm

UPC: 661120412939



Table of Contents

Startpage

Deutsch: Sicherheitshinweise fir das Tipton Handgun Field Cleaning Kit

English: Tipton Handgun Field Cleaning Kit Safety Instructions

Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit de Limpieza de Campo para Pistolas Tipton
Francais: Guide de Sécurité pour le Kit de Nettoyage de Pistolet Tipton

Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Pulizia per Pistole Tipton

Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania Zestawu do Czyszczenia Pistoletow Tipton

Suomi: Tipton Handgun Field Cleaning Kit Turvallisuusohjeet

Svenska: Sékerhetsinstruktioner for Tipton Handgun Field Cleaning Kit

Cesky: Navod k bezpeénému pouZivani Cistici soupravy Tipton Handgun Field Cleaning Kit



Sicherheitshinweise fir das Tipton Handgun Field
Cleaning Kit

Einfilihrung

Willkommen zum Tipton Handgun Field Cleaning Kit. Dieses Kit ist ideal flr Schitzen, die ihre Handfeuerwaffen
zuverlassig reinigen mochten. Um sicherzustellen, dass du das Produkt effektiv und sicher verwendest, befolge bitte
die folgenden Sicherheitshinweise und Anleitungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt fir den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.
Bewahre das Kit auRBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Verwende das Kit nur in gut beltfteten Bereichen.

Uberpriife regelméaRig auf Abnutzung oder Beschadigung der Reinigungswerkzeuge.
Melde unsichere Produkte oder Vorfalle an die zustédndigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Benutzung

Verwende das Reinigungskit nur fir Handfeuerwaffen im Kaliber von .380 bis .45.

Halte alle Reinigungsutensilien von der Miindung der Waffe fern, wenn diese geladen ist.

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Reinigung beginnst.

Trage geeignete Schutzausristung, wie Handschuhe und Schutzbrille, wahrend der Reinigung.
Verwende keine scharfen oder spitzen Gegenstande, um die Reinigungswerkzeuge zu manipulieren.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung: Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist. Uberpriife das Magazin und die Kammer.
2. Reinigung:

® Nimm das passende Reinigungswerkzeug aus dem Kit.

® Fuhre das Werkzeug vorsichtig in den Lauf der Waffe ein.

® Bewege das Werkzeug hin und her, um Riickstédnde zu entfernen.

* Verwende das Reinigungsmittel gemaf den Anweisungen auf der Verpackung.
3. Nach der Reinigung:

* Uberpriife, ob alle Teile des Kits nach der Verwendung gereinigt und trocken sind.

® [agere das Kit in der wiederverschlieBbaren Verpackung an einem sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge gebrauchte Reinigungsmittel und materialien geman den o6rtlichen Vorschriften fur geféhrliche
Abfélle.
® Halte das Kit und seine Komponenten von der Umwelt fern, um eine Kontamination zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei
dem du das Produkt erworben hast.

Bitte beachte, dass die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien fir die sichere Nutzung des Tipton Handgun Field
Cleaning Kits von entscheidender Bedeutung ist. Deine Sicherheit und die anderer stehen an erster Stelle.



Tipton Handgun Field Cleaning Kit Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Tipton Handgun Field Cleaning Kit. This kit is designed for both avid and occasional
shooters, providing you with the essential tools to clean your handgun effectively. Please read this safety instruction
guide carefully to ensure safe and proper use of the product.

General Safety Guidelines

Always keep the cleaning kit out of reach of children.

Use the cleaning kit only for its intended purpose: cleaning handguns.

Ensure that all cleaning tools and materials are stored securely after use.

Inspect all components of the cleaning kit for damage before use. Do not use damaged items.

Avoid using the cleaning kit in poorly ventilated areas. Ensure proper ventilation when using cleaning solvents.
Follow all local laws and regulations regarding the cleaning and maintenance of firearms.

Specific Safety Precautions for Use

® Always ensure that your handgun is unloaded before starting the cleaning process.

® Wear protective gloves when handling cleaning solvents and oils to avoid skin irritation.

® Avoid contact with eyes and mouth when using cleaning products. If contact occurs, rinse thoroughly with
water and seek medical advice if necessary.

® Dispose of used cleaning materials in accordance with local regulations. Do not dispose of them in regular
household waste.

® Do not mix different cleaning solvents or chemicals, as this may create harmful reactions.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all components of the cleaning kit, including cleaning rods, brushes, patches, and solvents.
® Ensure that your handgun is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Cleaning Process:

Attach the appropriate brush to the cleaning rod for your handgun caliber.

Apply a small amount of cleaning solvent to the brush or directly into the barrel of the handgun.
Insert the brush into the barrel and scrub gently to remove fouling. Repeat as necessary.

Use a cleaning patch to wipe the inside of the barrel, removing any remaining solvent and debris.
Repeat the process with different brushes or patches as needed for other parts of the handgun.

3. Final Steps:

® After cleaning, apply a light coat of oil to the moving parts of the handgun to prevent rust.
® Store all cleaning tools and materials back in the resealable packaging for easy storage.

Disposal Instructions

® Dispose of used cleaning patches and materials in accordance with local hazardous waste regulations.
® Do not flush cleaning solvents down the toilet or pour them down the drain.
® Check for local recycling programs for appropriate disposal of cleaning products.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and use of the Tipton Handgun Field Cleaning Kit, please contact
the manufacturer through the provided customer service channels.

Thank you for following these safety instructions. Your careful attention to these guidelines will help ensure a safe
and effective cleaning experience.






Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Limpieza de Campo para Pistolas Tipton

Introduccion

Gracias por elegir el Kit de Limpieza de Campo para Pistolas Tipton. Este kit esta disefiado para ayudarte a
mantener tu arma de fuego en Optimas condiciones. Ya seas un tirador entusiasta o lo uses ocasionalmente, es
importante seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el kit.
Mantén el kit fuera del alcance de los nifios y personas no autorizadas.

Utiliza el kit solo para el propdésito previsto: limpieza de armas de fuego.
Inspecciona todos los componentes del kit antes de su uso para detectar dafios.
Si encuentras algin componente dafiado, no lo uses y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Usa guantes protectores y gafas de seguridad al limpiar tu arma para evitar el contacto con productos
guimicos.

Asegurate de que el arma esté descargada antes de comenzar la limpieza.

No limpies el arma en un area donde haya nifios 0 mascotas presentes.

No uses el kit en un entorno cerrado sin ventilacién adecuada.

Almacena los productos de limpieza en su empaque original y en un lugar fresco y seco.

Nunca mezcles productos de limpieza, ya que esto puede causar reacciones quimicas peligrosas.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de tener todos los componentes del kit a mano.
® Relne los materiales necesarios, como guantes y gafas de seguridad.

2. Limpieza de la Arma:

Verifica que el arma esté descargada y en una superficie segura.

Usa el cepillo de limpieza para eliminar la suciedad y residuos de la superficie del arma.
Aplica el solvente de limpieza en el pafio de limpieza o en el cepillo.

Limpia el cafidn y otras partes del arma con movimientos suaves y controlados.
Asegurate de limpiar todas las areas de dificil acceso.

3. Almacenamiento:

® Después de usar el kit, limpia y seca todos los componentes.
® Guarda el kit en su empaque resellable para protegerlo de la humedad y el polvo.

Instrucciones de Eliminacion
® Sigue las regulaciones locales para la eliminacién de productos quimicos y materiales de limpieza.

® No viertas productos quimicos en desaglies o cuerpos de agua.
® Consulta con las autoridades locales sobre la disposicion adecuada de los materiales del kit.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad de este producto, aseglrate de contactar al fabricante a través
de los canales de comunicacion disponibles en el empaque del producto.



Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Siguiendo estas pautas, puedes asegurarte de que
tanto ti como tu arma de fuego se mantengan seguros y en buen estado.



Guide de Sécurité pour le Kit de Nettoyage de Pistolet
Tipton

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Nettoyage de Pistolet Tipton. Que vous soyez un tireur passionné ou que vous tiriez
occasionnellement, ce kit est congu pour vous aider a maintenir votre arme en bon état. Il est important de suivre les
instructions de sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que l'arme est déchargée avant de commencer le nettoyage.

Utilisez le kit dans un endroit bien ventilé pour éviter I'inhalation de produits chimiques.

Gardez tous les produits de nettoyage hors de portée des enfants.

Ne mélangez pas différents produits de nettoyage, car cela peut causer des réactions dangereuses.
Lisez attentivement toutes les instructions fournies avec le kit avant utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez des gants lors de I'utilisation de produits de nettoyage pour éviter tout contact avec la peau.

Evitez de toucher votre visage pendant le nettoyage.

Ne fumez pas et ne travaillez pas prés de sources de chaleur lors de I'utilisation de produits de nettoyage.
Ne laissez jamais le kit sans surveillance pendant son utilisation.

En cas de contact avec les yeux ou la peau, rincez immédiatement avec de I'eau et consultez un médecin si
nécessaire.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

® Assurezvous que votre arme est complétement déchargée.
® Rassemblez tous les outils et produits nécessaires du Kkit.

2. Nettoyage

Appliguez le produit de nettoyage sur le patch ou la brosse fournie.

Nettoyez le canon et les autres parties de I'arme en effectuant des mouvements doux.
Utilisez des patches propres pour enlever les résidus de nettoyage.

Répétez jusqu'a ce que le patch soit propre.

3. Rangement

® Une fois le nettoyage terminé, rangez tous les produits dans I'emballage refermable.
® Assurezvous que I'emballage est bien fermé pour éviter toute fuite.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas les produits de nettoyage dans les égouts ou dans la nature.
® Consultez les réglementations locales pour le recyclage ou I'élimination des produits chimiques.
® Rapportez les produits non utilisés ou périmés a un point de collecte approprié.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
européen approprié. Assurezvous d'avoir les informations du produit & portée de main lorsque vous contactez le
support.



En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez a garantir une expérience de nettoyage sécuritaire et
efficace avec votre Kit de Nettoyage de Pistolet Tipton. Merci de votre attention et de votre engagement envers la
Sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Pulizia
per Pistole Tipton

Introduzione

Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il Kit di Pulizia per Pistole Tipton. Questo kit & progettato per
garantire un‘adeguata manutenzione delle armi da fuoco, contribuendo cosi alla sicurezza e all'efficacia del tuo
equipaggiamento. Ti invitiamo a leggere attentamente questa guida per comprendere le misure di sicurezza
necessarie durante l'uso del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il kit solo per la pulizia delle armi da fuoco specificate nel manuale.

Tieni il kit lontano dalla portata dei bambini e di qualsiasi persona non autorizzata.

Controlla regolarmente il kit per eventuali segni di usura o danni e sostituisci i componenti danneggiati.
Segui sempre le istruzioni fornite per evitare incidenti e garantire un uso corretto del prodotto.

Non utilizzare il kit in ambienti umidi o bagnati per prevenire danni ai materiali.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante la pulizia delle armi per proteggere gli occhi da eventuali detriti.
Assicurati che I'arma sia scarica e priva di munizioni prima di iniziare la pulizia.

Non puntare mai lI'arma verso te stesso o verso altre persone durante la manipolazione.

Utilizza i materiali di pulizia forniti nel kit secondo le istruzioni per evitare danni all'arma o al kit stesso.
Non tentare di modificare o riparare il kit; contatta il produttore per assistenza.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere un‘area di lavoro pulita e ben illuminata.
® Raccogli tutti gli strumenti e i materiali necessari dal kit.

2. Pulizia dell'Arma:
® Verifica che I'arma sia scarica.
® Utilizza il tampone di pulizia e il solvente appropriato per rimuovere i residui di polvere e sporco.
® Pulisci il calibro con la spazzola fornita, seguendo la direzione del cannone.
® Dopo la pulizia, applica un leggero strato di olio protettivo per prevenire la corrosione.

3. Riponimento:

® Dopo l'uso, riponi tutti i materiali utilizzati nel contenitore richiudibile.
® Assicurati che il kit sia conservato in un luogo sicuro e asciutto.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci i materiali di pulizia usati secondo le normative locali per i rifiuti pericolosi.
® Non gettare i materiali di pulizia nel normale cestino domestico.
® Controlla le linee guida locali per il corretto smaltimento di prodotti chimici e materiali di consumo.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, contatta il produttore attraverso i canali ufficiali.
Assicurati di avere il numero di modello e la data di acquisto a portata di mano per facilitare I'assistenza.

Ti ringraziamo per aver scelto il Kit di Pulizia per Pistole Tipton. La tua sicurezza e quella degli altri & la nostra
priorita. Segui queste linee guida per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania Zestawu do
Czyszczenia Pistoletéw Tipton

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu do czyszczenia pistoletéw Tipton Field. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa. Zestaw ten jest
przeznaczony do czyszczenia pistoletéw kalibrow od .380 do .45 i moze by¢ uzywany zaréwno przez zapalonych
strzelcow, jak i osoby strzelajace okazjonalnie.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Uzywaj zestawu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj zestaw w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Zawsze upewnij sie, ze pistolet jest roztadowany przed rozpoczeciem czyszczenia.

Nie uzywaj zestawu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub braki w akcesoriach.
Regularnie sprawdzaj zestaw pod kgtem uszkodzen lub zuzycia.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzycia

Zawsze czysSc pistolet w dobrze wentylowanym pomieszczeniu.

Unikaj kontaktu chemikaliéw czyszczgcych ze skérg i oczami; uzywaj rekawic i okularéw ochronnych.
Nie mieszaj r6znych srodkéw czyszczacych; stosuj tylko te, ktére sa zalecane w instrukcji.
Przechowuj chemikalia w oryginalnych opakowaniach i z dala od zrédet ciepta.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do czyszczenia:

® Upewnij sig, ze pistolet jest roztadowany.
® Zdejmij magazynki i sprawdzZ komore nabojowa.

2. Czyszczenie:
® Uzyj odpowiednich narzedzi z zestawu do czyszczenia wnetrza lufy.
* Naktadaj srodek czyszczacy na aplikator i wprowadz go do lufy.
® Uzyj szczotki, aby usuna¢ zanieczyszczenia, a nastepnie przeptucz lufe czystg woda lub Srodkiem
czyszczacym.

3. Osuchanie:

® Uzyj sciereczki lub recznika papierowego, aby osuszy¢ lufe i inne czesci pistoletu.
® Sprawdz, czy nie ma pozostatosci srodka czyszczacego.

4. Przechowywanie:

® Po zakonczeniu czyszczenia, umies¢ wszystkie akcesoria z powrotem w opakowaniu.
® Przechowuj zestaw w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj opakowanie i wszelkie zuzyte akcesoria zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi odpaddw.
® Nie wrzucaj chemikaliéw do kanalizacji ani do srodowiska naturalnego.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania Zestawu do czyszczenia pistoletéw Tipton,
skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem lub odwiedz nasza strone internetowa, aby uzyska¢ wiecej informaciji.
Pamietaj, ze w razie watpliwosci zawsze warto zasiegnac¢ porady specjalisty.



Zakonczenie

Dokfadne przestrzeganie powyzszych instrukcji pomoze zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie Zestawu do
czyszczenia pistoletdw Tipton. Dziekujemy za uwage i zyczymy bezpiecznego strzelania!



Tipton Handgun Field Cleaning Kit Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Tipton Handgun Field Cleaning Kit sarjan kayttdohjeisiin. TAma opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
suosituksia, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huolellinen kayttd varmistaa, ettéd puhdistusprosessi
on turvallinen niin sinulle kuin ymparistollekin.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, ettei siind ole vaurioita tai puutteita.

Ala kayta tuotetta, jos huomaat siina vikoja.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saant6ja aseiden kasittelyssa ja puhdistuksessa.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kayta aina suojakasineitd, kun kasittelet puhdistusaineita.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen puhdistamista.
Ala kayta tuotetta suljetuissa tiloissa ilman riittdvaa ilmanvaihtoa.
Valta puhdistusaineiden joutumista iholle tai silmiin.

Kéayta vain suositeltuja puhdistusaineita ja tarvikkeita.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu

® | ue kaikki ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.
® Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja turvallinen.

2. Puhdistusprosessi

® Poista ase kaytosta ja varmista, etta se on tyhjennetty.
® Kayta mukana tulevia vélineitd ja puhdistusaineita.
[ )
[ ]

Seuraa ohjeita tarkasti, kun puhdistat aseen osia.
Puhdistuksen jalkeen tarkista, ettd ase on jalleen turvallinen kayttaa.

3. Sailytys

® Sdilyta puhdistussarja alkuperaisessa pakkauksessaan tai muussa turvallisessa paikassa.
® Varmista, ettd tuote on kuivunut ennen sdilytysta.

Havittamisohjeet

® Kayta paikallisia kierratys ja havittamismenetelmid, kun havitat kaytettyja puhdistusaineita tai tarvikkeita.
* Ala havita tuotteita kotitalousjatteen mukana, jos niissa on vaarallisia aineita.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta paikalliseen myyjaan tai valmistajaan. Varmista, etta
sinulla on kaikki tarvittavat tiedot valmiina, kun otat yhteytta.

Muistutuksia: * [Imoita vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille. * Tarkista EU:n Safety Gate
alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot.

Kiitos, etta kaytat Tipton Handgun Field Cleaning Kit tuotetta. Pida huolta turvallisuudestasi ja muista noudattaa
kaikkia ohjeita!



Sakerhetsinstruktioner for Tipton Handgun Field
Cleaning Kit

Introduktion

Tack for att du valt Tipton Handgun Field Cleaning Kit. Denna produkt &r designad for att hjalpa bade entusiastiska
skyttar och sporadiska anvandare att rengora sina handeldvapen pa ett sakert och effektivt satt. For att sakerstéalla
en trygg och korrekt anvéndning av produkten, vanligen las igenom féljande sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i en val upplyst och séker miljo.

Hall rengoringsprodukten och alla dess komponenter utom rackhall for barn.

Kontrollera alltid att vapnet &ar avstangt och oladdat innan rengéring.

Anvand endast de rengéringsmedel och tilloehdr som ingar i kitet eller som rekommenderas av tillverkaren.
Folj alltid tillverkarens instruktioner for anvandning och underhall av ditt skjutvapen.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Vid rengoring av ditt vapen, se till att det ar placerat pa en stabil yta.

Anvand skyddsglasogon for att skydda dgonen fran eventuella kemikalier eller skrap.

Hall alltid rengdringsverktygen borta fran ansiktet och kroppen under anvandning.

Undvik att inandas angor fran rengéringsmedel. Anvand produkten i ett valventilerat omrade.

Om du far rengoringsmedel i 6gonen, skoélj genast med rikligt med vatten och stk medicinsk hjalp vid behov.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att ditt vapen ar avstangt och oladdat.
® Samla alla komponenter fran Tipton Handgun Field Cleaning Kit.

2. Rengoring av vapnet:

Anvand en borste for att ta bort smuts och skrap fran pipan.

Applicera rengoringsmedel pa en rengéringsduk eller borste och reng6r noggrant insidan av pipan.
Anvand en ren duk for att torka av alla ytor efter rengéring.

Kontrollera att inga rester av rengéringsmedel finns kvar innan du atermonterar vapnet.

3. Forvaring:

® Efter anvandning, placera alla komponenter tilloaka i den aterforslutningsbara férpackningen.
® Forvara kitet pa en séker plats, utom rackhall for barn.

Avfallsinstruktioner

® Kasta anvanda rengéringsdukar och trasor i enlighet med lokala avfallsforeskrifter.
® Rengdringsmedel och kemikalier bér hanteras och kasseras enligt lokala miljébestammelser.
® Forpackningen kan atervinnas dar det ar mojligt. Kontrollera lokala atervinningsregler.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten
koptes. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig for snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av Tipton Handgun
Field Cleaning Kit. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Navod k bezpe€nému pouzivani Cistici soupravy
Tipton Handgun Field Cleaning Kit

Uvod

Deékujeme, Ze jste si zakoupili €istici soupravu Tipton Handgun Field Cleaning Kit. Tento produkt je navrZzen tak, aby
vam pomohl udrzovat vasi zbran v optimalnim stavu. Abychom zajistili vaSi bezpe€nost a maximalni vykon vyrobku,
prosime, abyste si pozorné precetli nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze rozumite vSem pokynlm a bezpecénostnim opatfenim.
Uchovavejte Cistici soupravu mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PTi praci se zbranémi vzdy dodrzujte bezpe€nostni pravidla a doporuceni vyrobce zbrané.
Pfed pouzitim Cistici soupravy se ujistéte, ze je zbran vybita a bezpecné ulozena.

V pfipadé jakychkoli nejasnosti nebo problém( kontaktujte odbornika.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Pouzivejte Cistici soupravu pouze pro Ucely CiSténi zbrani.

®* Nepouzivejte vyrobek na poSkozené nebo nekompatibilni zbranée.

® P¥i pouzivani Cistici soupravy noste ochranné bryle a rukavice, abyste se chranili pfed chemikaliemi a
necistotami.

® Dbejte na to, aby se Cistici prostfedky nedostaly do kontaktu s pokozkou nebo o€ima.

® \Zdy pracujte v dobfe vétraném prostoru, aby se sniZila expozice chemikaliim.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. P¥iprava na cisténi:

® Ujistéte se, Ze je zbran vybita a bezpecné uloZena.
® Pripravte si vSechny potfebné nastroje a Cistici prostfedky ze soupravy.

2. Cisténi zbrané:
® Pouzijte vhodny kalibr ¢isticiho nastroje podle typu vasSi zbrané (.380 do .45).
® Nasledujte pokyny na Cisticim prostfedku pro spravné pouZziti.

® Po Cidténi dikladné vycistéte vSechny Casti zbrané a ujistéte se, Ze jsou suché a bez zbytk( Eisticiho
prostfedku.

3. Udrzba &istici soupravy:

® Po pouziti uloZte vSechny nastroje a Cistici prostfedky zpét do znovu uzaviratelného obalu.
® Pravidelné kontrolujte Cistici soupravu na poSkozeni a vymeénte opotfebované dily.

Pokyny pro likvidaci
¢ Cistici prostfedky a pouZité materialy likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy pro nebezpe¢né odpady.

* Nikdy nevylévejte chemikdlie do kanalizace nebo na vefejna mista.
® Prfed likvidaci zkontrolujte, zda vyrobek neobsahuje zadné nebezpecné latky.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalsi informace o bezpecnosti vyrobku, obratte se na odbornika nebo
autorizovany servis.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a dodrzujete pokyny pro pouzivani Cistici soupravy Tipton Handgun Field
Cleaning Kit. V&fime, Ze vdm nas produkt poskytne vynikajici vykon a spolehlivost.



